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Otevrete prosim tuto stranu a nechte ji k rychlé orientaci otevienou!

Hajtsa ki ezt az oldalt és hagyja kihajtva a gyors tajékozodas érdekében!

Otworz te strone i dla szybszej orientacji zostaw zawsze otwartg!

Ldtfen bu sayfayi aciniz ve hizli uyum icin bu sayfayi acik birakiniz!

OTKpo#iTe 3Ty CTpaH1Ly 1 0CTaBbTe OTKPbITOM Assi 6osiee 6bICTPo# opreHTaunm!
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Ptistroj a ovladaci prvky

A késziilék és a kezel6elemek
Urzadzenie i elementy obstugi
Cihaz ve Kullanma Elemanlari
Mpu6op u opraHbl ynpasfieHUs

PULSATE

TAPPING
ROLLING @
AUTO

KNEADING
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Sitova ¢ast

Masazni sedacka

Usporadani motora (5 masaznich motord v oblasti ramen, zad, pasu a stehen)
Pfipojka sitového zdroje a adaptérového kabelu

Ovlada¢

Vypina¢ - tlacitko “I/0” (vypnuti a zapnuti masazni podlozky)

Tlacitko zahtivani “HEAT” (po zapnuti vyhfivani sviti ¢ervena LED)
Tlac¢itko k nastaveni intenzity “INTENSITY” (k nastaveni intenzity masaze)
Tlacitko k vybéru zplsobu masaze “MODE” (vybér zplsobu masaze)
Tlagitko UPPER BACK (masaz v oblasti ramen)

Tlacitko LOWER BACK (masaz v oblasti zad)

Tlacitko HIPS (masaz v oblasti boku)

Tlacitko THIGHS (masaz stehen)

Tlac¢itko TIMER (pfedvolba doby masaze)

15 Kontrolky LED

Kapsa pro dalkovy ovlada¢

Adaptérovy kabel do zapalovace cigaret

06606806080 6000000000 Q

u
c

Tapegység

Masszirozoullés

Motorok elhelyezkedése (5 masszirozomotor, a vall-, hat, csip6- és
combtartomanyban)

Halézati adapter csatlakozoja és adapterkabele

Vezérlbkészulék

Hal6zat nyomdgomb “I/O” (a masszirozoliilés be- és kikapcsolasahoz)
Fltés nyomégomb “HEAT” (bekapcsolt flitésnél a piros LED vilagit)
Intenzitds nyomdégomb “INTENSITY” (a masszirozas erésségének beallitasahoz)
Uzemméd nyomégomb “MODE” (a masszirozasmod kivalasztasahoz)
UPPER BACK-gomb (masszazs a vallaknal)

LOWER BACK-gomb (masszazs a haton)

HIPS-gomb (masszazs a csip6 teriletén)

THIGHS-gomb (masszazs a combnal)

TIMER-gomb (masszazsidd elévalasztasa)

15 Visszajelzd LED-ek

Zseb a tavvezérld szamara

Adapterkébel szivargyujtohoz

066060666000000 00O

o



88935 MCH_OST FINAL Gost.gxd:Massagesitz %03.2011 13:30 Uhr Seite 9

|ISANA’ 1 Biztonsagi Utmutatasok

home of wellness

_

|

FONTOS MEGJEGYZESEK'
FELTETLENUL ORIZZE MEG!

A késziilék hasznalatba vétele elott olvassa el figyelmesen a hasznalati
utmutatot, kiilonés tekintettel az alabbi biztonsagi tudnivaldkra, és 6rizze meg
a hasznalati utmutatét. Ha a késziiléket tovabbadja, feltétleniil mellékelje
hozza ezt a hasznalati utmutatot.

O

L)
A
A\
[i]
El

w

Jelmagyarazat

A hasznalati utmutaté ehhez a késziilékhez tartozik.
Fontos informacidkat tartalmaz az lizembe helyezésrdl
és a kezelésrél. Olvassa el teljesen a hasznalati
utmutatét. Ezeknek az utasitasoknak afigyelmen kiviil
hagyasa sulyos sériilésekhez vagy a késziilék
meghibasodasahoz vezethet.

FIGYELMEZTETES

A kdvetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznalot fenyegetd sériiléseket el lehessen keriilni.

FIGYELEM

A koévetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
késziilék karosodasat el lehessen keriilni.

MEGJEGYZES

Ezek az utmutatasok fontos informaciokkal szolgalnak
az 6sszeszerelésrdl és az lizemeltetésrol.

Védelmi osztaly I

LOT szam

Gyarté
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/\ az dramellatashoz
! * Miel6tt a keészliléket csatlakoztatja a sajat aramellatasara, Ugyeljen arra,

hogy a tipustablan megadott halézati feszlltség megegyezzen az On villa-

mos halozataval!

Csak akkor dugja be a villasdugét a dugaszoléaljzatba, ha a készulék ki van

kapcsolva!

e Csak a masszirozoiléshez mellékelt haldzati adaptert hasznalja.

Tartsa tavol a halézati adaptert, kabelt, vezérl6késziléket és a massziro-

zoulést hétél, forrd fellletektdl, nedvességtdl és folyadékoktdl. Soha ne

fogja meg nedves kézzel a tapegységet!

¢ Ne kapjon a készllék utan, ha az beleesett a vizbe! Azonnal huzza ki a

halézati csatlakozot, illetve hal6zati adaptert a csatlakozéaljzatbol.

Hasznélat utan mindig azonnal hiizza ki a tapegységet a dugaszoléaljzatbol!

A készllék villamos halézatrdl térténd levalasztdsahoz mindig huzza ki a

tapegységet a dugaszoldaljzatbdl! Soha ne hizza a kabelnél fogva!

* Ne hordozza, huzza vagy forgassa a masszirozollést a kabelnél, a
héalozati adapternél vagy a vezérl6késziléknél fogva.

¢ Ha a kabel, vagy a tapegység megseérilt, a késziiléket nem szabad tovabb
hasznalni. Biztonsagi okokbdl ezeket az alkatrészeket csak egy arra
jogosult szerviz cserélheti ki. A veszélyek elkeriilése érdekében kildje a
készlléket javitasra szervizbe.

« Ugyelien arra, hogy a kabelbe ne lehessen belebotolni! A kébel ne térjén
meg, ne csipbdjon be, és ne csavarodjon meg!

jmie

Biztonsagi
Utmutatasok

meghatarozott személyekre vonatkozéan

e A készllék nem alkalmas korlatozott fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel, illetve kevés tapasztalattal és/vagy ismerettel rendelkezd
személyek altali hasznalatra (a gyermekeket is beleértve), kivéve, ha a
biztonsagert felelés személy felligyeli a miveletet vagy utmutatast ad a
készllék hasznalatarol.

e Gyermekek csak fellgyelet mellett hasznalhatjak a készlléket, igy
biztositva, hogy ne jatsszanak vele.

e Ne hasznalja ezt a készlléket a gydgyaszati alkalmazasok tamogatasara
vagy esetleg helyettik! A kronikus fajdalmak és a tlinetek még
sulyosbodhatnak.

e Ne hasznalja az MCH masszazsbetétet, illetve hasznalat el6tt konzul-
taljon orvosaval, ha:

- terhes,

- szivritmusszabalyoz6ja, mesterséges izllete vagy elektromos
implantatuma van.

- az alabbi betegségek vagy panaszok valamelyikében szenved:
Keringési zavarok, érgorcs, nyitott sebek, zizédasok, hamsérilések,
vénagyulladasok.

* Ha hasznélat kozben fajdalmat érez vagy a masszirozast kellemetlennek
érzi, akkor szakitsa meg a hasznalatot, és kérje orvosa tanacsat.

e Soha ne hagyja a készuléket felligyelet nélkiil, ha ra van csatlakoztatva a
hal6zatra!

e Legyen ovatos a hé haszndlatavall Ne hasznalja keringési problémak
esetén, illetve héérzékeny részeken. Egésveszély all fenn!

* A masszirozéllés gyogykezelés céljabdl torténd hasznélataval kapcsolat-
ban kérje ki orvosa véleményét.

o

10
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e Tisztazatlan fajdalmak esetén - amennyiben 6n orvosi kezelés alatt all
és/vagy orvosi késziilékeket hasznal - a masszirozoulés hasznalata el6tt
konzultaljon orvosaval.

a késziilék lizembe helyezése elbtt

¢ A halozati adapter, kabel, vezérlékészulék és masszirozoilés sérilésmentes
allapotat minden hasznalat el6tt gondosan ellendrizze. A meghibasodott
készlléket nem szabad hasznalatba venni.

¢ Ne hasznélja a készlléket, ha a késziléken vagy a kabelrészeken sérllések
lathatok, ha a készllék nem mikddik kifogastalanul, ha az Ulés vagy a
vezérl6készulék leesett vagy nedves lett!

a késziilék

o A készuléket csak rendeltetésének megfeleléen, a hasznalati utasitas
szerint hasznalja!

e Ha maés célra hasznalja, elveszti a garanciaigényét.

e Ne hagyja a készlléket felugyelet nélkil, ha ra van csatlakoztatva az
elektromos halozatra!

e Egy hasznalat maximalis idétartama 60 perc lehet.

e Vigyazzon, hogy a készllék ne érintkezzen éles vagy hegyes targyakkal!

¢ Ne tegye a készilléket kdzvetlendl villanykalyha vagy mas héforrasok mellé!

e Soha ne hasznédlja a masszirozollést Osszehajtogatott vagy gydrott
allapotban.

¢ Ne alljon ra a készlékre!

¢ Ne nyuljon hozza a tapegységhez, ha vizben all, és a villasdugét mindig
szaraz kézzel fogja meg!

A késziilék iparszerii hasznalatra vagy gyogyaszati célra nem
alkalmas.

Ha egészségiigyi meggondolasai vannak, a masszirozé
parna hasznalata el6tt beszélje meg az orvosaval!

BIZTONSAG KOzUTI KOZLEKEDESNEL

A biztonsag a legfontosabb a koézuti kozlekedés soran!
Vezetés kézben a sofér nem hasznalhatja a masszazsparnat.
A masszazsparnat csak utasként vagy parkol6 jarmiiben
hasznalja.

A masszazsparnat csak zart térben vagy jarmiivekben
hasznalja.

Ne hasznalja a masszirozé parnat vizesblokkokban (pl.
firdésnél vagy zuhanyozasnal)!

karbantartashoz és tisztitashoz

e A készilék nem szorul karbantartasra. Ha mégis zavar lépne fel, csupan azt
ellend rizze, hogy a halozati adaptert megfeleld en csatlakoztatta-e!

 On csak tisztogatasi munkakat végezhet sajat kezlleg a késziiléken. Zavarok
esetén soha ne javitsa sajat maga a készlléket, mert ezzel minden garancia
érvénytelenné valik. Forduljon a szakkereskedd hoz és a javitasokat csak a
szervizzel végeztesse el!

o

1
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1 Biztonsagi utmutatasok / 2 Tudnival6k

¢ Ne haszndlja a készuléket, ha azon vagy kébelrészeken sérilések lathatok,
ha nem mikddik kifogastalanul, ill. ha a masszirozéllés vagy a vezérl6ké-
szllék leesett vagy nedves lett. A veszélyeztetések elkerllése érdekében
kildje el javitasra a késziléket a szervizéllomasra!

¢ Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékokba!

e Ha mégis folyadék kerlilne a készilékbe, azonnal huzza ki a villasdugét!

Tilos a vegytisztitas!

w Tilos kimosni!

2 Tudnivalok

Koszonetnyil- Nagyon kdszonjik a bizalmat, és szi\__/b(jl gratulalunk!

vanitas Az MCH masszazsbetét parnaval On a MEDISANA mindségi termékét
vasarolta meg.
Ez a készulék a hat és a felsécomb masszirozasara szolgal.
Azt javasoljuk, hogy gondosan olvassa végig az alabbi hasznalati és
apolasi utasitasokat, hogy elérje a kivant sikert, és valéban sokaig 6romét
lelie a MEDISANA MCH masszéazsbetét parnaban!

2.1 Kérjuk, el6szor ellenbrizze, hogy a készllék hianytalan-e és nincs rajta
A csomagolas sérilés. Kétséges esetben ne hasznalja a készuléket, hanem forduljon
tartalma és a keresked6jéhez vagy a szervizhez.

csomagolas

A csomagolashoz tartozik:

e 1 MEDISANA MCH Masszirozoilés
e 1 vezérl6készilék (tavvezérld)

e 1 tapegység

¢ 1 adapterkabel szivargyujtéhoz

e 1 hasznalati utasitas

A csomagolasok Ujrahasznosithatok vagy visszajuttathaték a nyersan-
yagkorforgasba. Kérjuk, hogy a mar nem hasznalt csomagol6anyagot
szabdlyszerlien artalmatlanitsa! Ha kicsomagolas kézben szallitasi sértlést
észlel, haladéktalanul lépjen kapcsolatba a keresked6jével, akinél a
terméket vette!

n FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy a csomagoléfélia ne keriiljon gyermekek
kezébe! Fulladasveszély all fenn!

12
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3.1
Uzembe helyezés

3.2
A késziilék
kezelése

3.3
A vezérlokésziilék

A\

* Helyezze el a masszazsbetét (2] gépet egy magas széken vagy fotelban
(autdulés), és rogzitse a hatoldalon levé tartdhevederekkel!

e Csatlakoztassa a halozati adapter @ kabelét, illetve dugja ra az adapter-
kabelt @ a szivargyujtéra a masszazsmatrac kabelével.

e Dugaszolja be a hélézati adapter (1) csatlakozojat a halézati csatla-
kozéaljzatba, illetve dugja be az adapterkabel ®.

e Helyezkedjen el a masszirozoilésen @, és ismerkedien meg annak
kezelésével.

A masszirozéllés a célzott kezelés érdekében négy masszirozési tar-
tomannyal rendelkezik. Ezek a testtajékok 6 feszlltségteriiletein talalhatok
(véll-, hat-, csip6- és combtartomany). Minden egyes masszazszona
szamara kulénb6zé masszirozasi modok allithatok be kilénbdz6 intenzités-
sal.

Az id6zité automatikusan kikapcsolja a késziiléket az el6re kivalasztott id6 —
15, 30 vagy 60 perc — eltelte utan.

o 110 @ (halozat):
Bekapcsolas: Mikodtesse a I/0 feliratd nyomo- gombot.
Kikapcsolas: Mikddtesse Gjbdl a 1/0 feliratd nyomégombot. A kikapcsolas
utan az idézitét a 1/0 vagy a HEAT ON/OFF gomb @ megnyomasaval
allithatja vissza.

FIGYELEM

Ugyeljen ra, hogy a 60 perces maximalis iizemidét ne lépje tul!

o HEAT @ (fltés):
A fltés bekapcsolasa érdekében nyomja meg a HEAT feliratd nyomo-
gombot. Bekapcsolt flitésnél a piros LED vilagit; a csipétartomanyt a mas-
szirozoulés melegiti. A HEAT feliratd nyomogomb ismételt mikddtetésével
kapcsolhatja ki a hitést. A flitést killén vagy a masszazsfunkcidval egyutt is
hasznalhatja.

INTENSITY @ (intenzitas):
Nyomja meg az INTENSITY-gombot a kivant intenzitas beéllitasahoz.

o MODE @ (iizemmod):
Vélassza ki a kdvetkezé funkciok (1 ... 5) egyikét.
AUTO: Ez a készilék bekapcsolasandl induld masszirozasmod. Automati-
kus Gzemmddban a készllék automatikusan valtva végighalad az 6sszes
masszazstipuson. A MODE felirati nyomdgomb ismételt megnyomasaval a
koévetkezd masszirozasmodra valthat.
Gyuras (KNEADING): Nyomja meg a MODE-gombot a bekapcsolas utan
négyszer. Ez a masszirozasmad korilbelll a siacu masszazsnak felel meg.
Liiktetés (PULSATE): Nyomja meg a MODE-gombot a bekapcsolas utan
kétszer. A masszirozémotorok valtakozva luktetnek.
Utégetés (TAPPING): Nyomja meg a MODE-gombot haromszor.

o

13
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Hullamzas (ROLLING): Nyomja meg a MODE-gombot a bekapcsolas utan
négyszer. Ennél a masszirozasmodnal a motorok vezérlésével a massziro-
zas hullamformahoz hasonlo érzést nyuijt.

AUTO: __ _

MASSZAZSZONAK:
4 masszazszona kozll tetszés szerinti kombinaciéban valogathat.

@ vallszint (UPPER BACK)
@ Hatszint (LOWER BACK)
@ Derékszint (HIPS)

@® Combszint (THIGHS)

A megfelel6 gomb megnyomasaval lehet egy masszézszonat célzottan
ki- vagy bekapcsolni. Ha aktival egy masszazszénat, akkor kigyullad a
hozzatartozé LED.

TIMER @:
Az id6zité (TIMER) gomb megnyomasaval lehet az el6zetesen beallitott
masszazsidét 15 percrél 30 vagy 60 percre allitani. Kigyullad az adott LED.
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MEDISANA 4 Egyéb
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—
4.1 o Miel6tt a készlléket tisztitani kezdi, gy6z6djon meg rola, hogy a készilék
Tisztitas és ki van kapcsolva, és a villasdugot kihtizta a dugaszolodaljzatbol! Hagyja
apolas lehlilni a készlléket!
* A masszirozdllést csak nedves kendd vel tisztitsa. Semmi esetre se
hasznaljon kefét, éles tisztitbeszkdzt, benzint, higitét vagy alkoholt. A
masszirozoulést tiszta, puha kendé vel dérzsélje szarazra.
o A készlléket tisztitAshoz soha ne meritse vizbe, és ligyeljen arra, hogy ne
hatoljon be viz a késziilékbe!
e A készuléket csak akkor haszndlja Ujra, ha mar teljesen kiszaradt!
e Csavarja ki a kabelt, ha megcsavarodott!
e A legjobb, ha a késziléket visszateszi az eredeti csomagolasba és
biztonsagos, hlivis és szaraz helyen téarolja!
4.2 Ezt a készuléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.

Artalmatlanitasi Minden egyes fogyaszté koteles minden elektromos vagy elektronikus

utmutato készuléket leadni lakéhelyének gydijtéhelyén vagy a kereskedénél — fligget-
lenul attél, hogy tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -, hogy tovéabbitani
lehessen koérnyezetkiméld artalmatlanitasral
Artalmatlanitas tekintetében forduljon az illetékes helyi hatésaghoz vagy a
keresked6hoz!
I
4.3 Név és modell : MEDISANA MCH Masszirozoulés

Miiszaki adatok Aramellatas : 100-240 V~ 50/60 Hz 400 mA
Tapegység : 12V= 800 mA
Szivargyujto-adapter :12V= 3A
Teljesitményfelvétel : kb. 9,6 W

Uzemids

Timer (id6zit6)
Uzemi kérilmények
Tarolasi feltételek
Méretek

Suly

: max. 60 perc

. kb. 15, 30 és 60 perc utan

. csak szaraz helyiségekben

. hlvos és széaraz hely

: kb. 110 x 48 cm

. kb. 1,1 kg (halézati adapter nélkil)

Hal6zati kabel hossza : kb. 1,8 m
Adapterkabel hossza : kb.1,8m
Cikkszam : 88935

EAN kéd

ce

: 40 15588 88935 6

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a
miiszaki és formai valtoztatasokra.

o
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5 Garancia MEDISANA®
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—
Garancia- és Garanciaigény esetén fordulion a szaklzlethez vagy kézvetlendl a
javitasi feltételek szervizhez! Ha be kell killdenie a késziiléket, tiintesse fel a hibat, és

mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

Az alabbi garancialis feltételek vannak érvényben:

1. A MEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év garan-
ciat adunk. A vasarlas datumat garanciaigény esetén pénztarblokkal
vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartési hiba miatt bekdvetkezd hibakat a garan-
ciaidé alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem hosszabbitja meg a
garanciaidét, sem a készllék, sem a Kkicserélt alkatrész, stb.
tekintetében.

4. Ki vannak zarva a garanciabol:

a. azok a karok, amelyek szakszerltlen kezelés, pl. a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt kdvetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarl6 vagy illetéktelen harmadik személy
altal végzett feltjitasra vagy beavatkozasokra vezethet6k vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyarté és a felhasznald kdzétti uton vagy
a szervizbe bekildésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. A készllék altal okozott kdzvetlen vagy kozvetett kdvetkezményes
karokért akkor sem vallalunk felel6sséget, ha a készilék karosodasat
garancialis eseménynek ismerijlk el.

sl MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS
NEMETORSZAG

eMail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

A szerviz cimét a mellékelt kilon lapon talalja.

16

o




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (None)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 450
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 450
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 450
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




